Szeresd az allatot.

Irta: [IPOLYI GIZELLA,
@gyém:égnnk alapelemeit magunkkal hozzuk ugvan a viligra,

de a nevelés, e reink hullo kiilsé elem, fejlesztheti benuﬂnk,
a jot s megfékezheti a rosszat. '
A gyermek zsarnoki hajlamait mar a legzsengébb kord-
ban ellenérizniink kell, mely hajlamait leginkdbb a neki jatékszeriil
szolgalé allatoknal mutatja ki. ,
Ismertem gyermekeket, kik olykor megfojtottak egy-egy allatot,
hogy temetést jatszhassanak. )
Az ily gyermeknél nem csoda, ha késébb embertarsain vég ]
hasonlo szenvedélyét. d
Hisz nem egy gyilkos élet-iratiban van kiemelve az, hogy
gyermekkoraban szerette kinozni az allatot.
Tehat, mint emlitém, mar a legzsengébb korban kell neme-
siteni a szivet és nemecsak, hogy biinteini a gyermeket az dallats
kinzasdért, de egyszersmind sajnalatot ébreszteni szivében &
szegény allat irdant, mely épp ugy érzi a fajdalmakat, mint mi.
Ha latja a gyermek, hogy & biintetve, az allat pedig védve
van, ugy az allat 6 elétte is lassankint azon magaslatra jut, hol
mdr becsiilni kell a teremtményt. !
Az allatok ismertetésénél késébb oda kell hatni, hogy &
gyermek nem csupin kiil-alakjarol, de az allatok szellemi életéril
is b6 tudomast nyerjen. ]
Legyen kedvencz foglalkozasa az allatok életének tanulm
nyozasa; s az iranyukban taplalt szeretet buvarként felszini
hozza majd szivében a j6 és szép iranti fogékonysagot, melylyel
azutan embertirsainak javara szolgalhat. i
Foglalkozzon a gyermek a novénynvel is. Adjunk kezelése
ala kis kertecskét, melyben maga apolja viragait.
Ebreszsziink szivében szanalmat a virag irant is, mely nelkiildzl
a vizet s szomoruan lehajtja fejecskéjé:.
Hisz a koltd is azt mondja:
«Szeresd a virdgot
Es ne féltsd szivedet,
Mert ki azt szereti,
Rossz ember nem lehet.»
E sorok épp ugy alkalmazhaték az allatra is.

»



=y Tat .

Volt nekem egyszer egy sdrgarigém.

Valami rossz vasott gyerek kizavart az erdiben egy fészket s
a repdeso, faradt anyat konnyii volt megfognia.

Jol megpirongattam a fiut, s megvettem téle a madarat.

Szomoru és bagyadt volt szegény s a szive nagyon vert.

Tagas kalitkaba teftem s ellittam 6t midden sziikséges kel-
lékkel.

Par nap mulva a madar magahoz jott, s késébb oly jol
ismert, hogyha feléje kizeledtem, szétnyita szirnyait s csirét
tatogatta.

Jol tudta, hogy mindig viszek neki valami nyalanksagot.

Kiilonosen szerette a tejbe martott zsemlyedarabkakat, melyek-
bél nagyokat nyelt; s csére két oldalarél esak ugy csdpogott a
fehér folyadék.

Hangjit nem lehetett hallani.

Talan életének nagy tragoedidaja némitotta el a dalt Grokre
szivében . . .

Avagy a szabadsag kék ege utin vagyodott?

Egy este. azonban, midén az alkony mindig sotétebb arnyat
vetett a foldre, s kis madarkam fejecskéje szarnyai alatt pihent,
hallottam halk, édes dalat.

Almaban dalolt.

Talan felzavart fészkében volt, kis fiai s hii parjival csendes
boldogsdghan?

Nagyon szerettem e kis allatot s e nagy szeretetem okozta
tragikus végét is.

Ugyanis: egy szép nyari napon nem elégedtem meg azzal,
hogy kalitja tetejét zold galvakkal és illatos viragokkal drasztottam
el, hanem kivettem a maddarkat s a verandank elotti jol elkeritett
kertecskébe eresztém Ot (repiilni nem tudott), hadd élje vilagat a
rezedak és violak kozott.

Vigan ugrdndozott az én madaram s olykor csak kandi szemét
lattam, mely mint egy fényes fekete gyongy ragyogott ki a vira-
gok koziil.

Egyszerre azonban egy rémiilt krakogast hallatott.

Oda siettem a bokrok kozé, honnét egy macska futott el
nyilsebességgel.

A szegény madar pedig ott pihegett a bokorban.

Szemeil le-lehunyta, kis testét elvetette — kimult. Elesztget-
tem, csOrébe leheltem, hasztalan volt. Oszintén megsirattam
szegényl.

A gyilkos macskdt, — ha akkor utolérem — nagyon meg-
biintettem volna. De azéta dtértettem mar, hogy @t nem lehet
okozni; mert 6 csak életfentartdsi osztonének engedett.

A hibas$ ilyenkor az ember, ki tobb értelem és eldrelatissal
van felruhazva.

S elvégre is: a boszu bar édes, de nem segit mar a meg-
tortént dolgon.





